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Deutschland

Muslimische Namen in Schulbuchern:
Eltern verunsichert!

Angste von Eltern Gber muslimische Namen in
osterreichischen Schulbuchern: Einblick in aktuelle
Diskussionen und Hintergrinde.
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Steiermark, Osterreich - In den letzten Wochen hat ein
Facebook-Post des steirischen Social-Media-Stars Marco Wagner
far Aufsehen gesorgt. Er kritisiert einen Satz in einem Schulbuch
fur Volksschuler in der Steiermark: ,,Képek isirma degildir” (Der
Hund beilSt nicht). Diese Entdeckung hat bei vielen Eltern
Besorgnis ausgeldst, die sich fragen, warum solche Satze in
osterreichischen Schulbichern enthalten sind, die doch
qualitatsvolle Bildungsinhalte vermitteln sollten. Eltern berichten
von ahnlichen Erfahrungen, wobei eine Mutter betont, dass ihre
Tochter in der 2. Klasse mit fremd klingenden Wortern zu
kampfen hatte. Sie irritierte es, dass der Unterricht solche
Namen beinhaltete und nicht einfachere, wie Paul oder Susi.



Die Fragen, die hier aufkommen, beziehen sich auf die Absichten
der Autoren der Schulbucher. Viele Eltern vermuten, dass diese
moglicherweise Diskriminierung von turkischen und
muslimischen Kindern vermeiden wollen. Dies mag auch der
Tatsache geschuldet sein, dass in dsterreichischen Volksschulen
inzwischen viele Schuler mit Migrationshintergrund unterrichtet
werden.

Kontext und Hintergrund

Das Beispiel des Satzes Uber den Hund steht im Kontext eines
breiteren Phdnomens. Viele Kinder in Osterreich kommen aus
Familien, die aufgrund wirtschaftlicher Sorgen, Krieg oder
Naturkatastrophen ihre Heimat verlassen mussten. Migration
wird im Turkischen als ,,das Umziehen von Individuen oder
Gesellschaften aus einem Land in ein anderes aus
wirtschaftlichen, sozialen oder politischen Grinden” definiert.
Der BUrgerkrieg in Syrien, der 2011 begann, hat Millionen von
Syrern dazu gezwungen, in andere Lander, darunter die Turkei,
zu fliehen. Laut dem turkischen Innenministerium lebten am 15.
Januar 2016 Uber 2,5 Millionen syrische Fluchtlinge in der Turkei,
was die Dimension des Problems verdeutlicht.

Die Herausforderung der Integration stellt sich sowohl fur die
Migranten als auch fur die aufnehmenden Gesellschaften, nicht
zuletzt in der Literatur. Eine aktuelle Studie zur Kinderliteratur
beleuchtet, wie Themen wie Migration,
Anpassungsschwierigkeiten und die Zukunftstraume von
Migrantenkindern in literarischen Werken aufgegriffen werden.
Die Analyse von spezifischen Texten zeigt, dass die Erfahrungen
der Migranten in der Literatur reflektiert werden und somit eine
breitere gesellschaftliche Diskussion anstoSen konnten.

Religiose Aspekte und Bedeutung

Ein weiterer kritischer Punkt ist der Gebrauch des Namens
,Yasin“ in einem anderen Schulbuch, wo Zweitklassler den Satz
,Yasin mixt einen Zaubertrank” in Schreibschrift niederschreiben



mussen. Der Name hat tiefere Wurzeln in der muslimischen
Kultur und wird haufig mit dem Koran in Verbindung gebracht, da
eine Surah (Kapitel) im Koran den gleichen Namen tragt. In
arabischer Schrift wird Yasin als ,,yw" (Ya-Sin) geschrieben und
besitzt eine spirituelle Bedeutung, die mit Glauben und
Gottesverbundenheit assoziiert wird. Auch die kulturelle
Wahrnehmung und die Verbindung von Namen zu spezifischen
religiosen Kontexten sind relevante Aspekte, die in der
Diskussion Uuber Schulbucher eine Rolle spielen sollten.

Die Debatte Uber die Inhalte osterreichischer Schulbucher ist
also vielschichtig. Sie reicht von der Frage nach der kulturellen
Relevanz der verwendeten Namen bis hin zur Notwendigkeit, die
Realitat von Migration und Integration in die Bildung zu
integrieren. Die Untersuchungen und Berichte deuten darauf
hin, dass die Herausforderungen, die mit Migration verbunden
sind, einen zentralen Platz in der Bildungspolitik einnehmen
sollten. Um alle Schuler in ihrer Identitat zu starken und ihre
kulturellen Wurzeln zu respektieren, konnte die Schaffung eines
ausgewogenen und inklusiven Lernumfelds eine Schllusselrolle
spielen.

Flar weiterfUhrende Informationen und tiefere Einblicke in das
Thema Migration und Literatur seien die Arbeiten von Nuran
Ozyer sowie weitere Studien zur Kinderliteratur empfohlen, die
sich mit diesen bedeutenden Fragen auseinandersetzen
Diyalog berichtet, dass .... Auch die Rahmenbedingungen der
Migration in der Turkei geben Aufschluss Uber die
Herausforderungen, die Migranten in vielen Landern,
einschlieBlich Osterreich, gegenliberstehen Dergipark
berichtet, dass .... Die Diskussion um Schulbuchinhalte wird
durch die offentliche Wahrnehmung weiter angeheizt, nicht
zuletzt durch die Aufklarung Uber Eltern und ihre Erfahrungen
mit dem Bildungssystem Exxpress berichtet, dass ....
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https://publikationen.ub.uni-frankfurt.de/frontdoor/index/index/docId/59029
https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/27265/287037
https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/27265/287037
https://exxpress.at/news/fake-in-oesterreichischen-schulbuechern-wimmelt-es-nur-so-von-muslimischen-namen/

Vorfall Migration

Ursache wirtschaftliche Sorgen, Krieg,
Naturkatastrophen
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